SDU FEN-EDEBIYAT FAKULTESI SOSYAL BILIMLER DERGISi, AGUSTOS 2020, SAYI: 50, SS. 177-188

SDU FACULTY OF ARTS AND SCIENCES JOURNAL OF SOCIAL SCIENCES, AUGUST 2020, No: 50, PP. 177-188

Makale Gelis | Received : 02.06.2020
Makale Kabul | Accepted : 12.08.2020

Bir Hachi Prensinin Tiirk Esaretinden Kurtulusu: Orderic Vitalis’in Eserindeki ‘Melaz-
Bohemund Hikayesi’ Uzerine Bir Degerlendirme

Liberation of A Crusader Prince from the Turkish Captivity: An Investigation of ‘the
Narrative of Melaz-Bohemond’ in the Work of Orderic Vitalis

Ali MIYNAT
Dr. Ogr. Uyesi, Siileyman Demirel Universitesi, Tarih Boliimii
alimiynat@hotmail.com
ORCID NumarasijORCID Numbers: 0000-0001-9000-6550

Oz

Ortagag Bati tarihgiliginde bazen kurgusal metinlerle, tarihsel yazimin i¢ ice gectigi goriiliir. Bu ¢alismada 12. yiizyilin ilk yarisinda Historia
Ecclesiastica adli bir kitap kaleme alan Anglo-Norman tarih¢i Orderic Vitalis’in bu tiirden bir kaydina deginilecektir. Orderic’in eserinde yer
alan bu anlati, Danigmendli Tiirkmen emiri Giimiistegin Ahmed Gazi’nin 1100 y1ilinda esir ettigi Bohemund’un esaretten kurtulus siireciyle
ilgilidir. Bu hikdye, yazarin Danismendli emirinin kizi olarak tanittigi Melaz’in, Hagh asilzadesi Bohemund ve mahiyetindekilere
kurtuluslar i¢in yardimi, sonrasinda Hiristiyan olmas1 ve gelecekteki Hagli Antakya kontu Roger ile evliligini anlatmaktadir. Devrin diger
tarihi kroniklerinde bahsedilmeyen bu kurgusal olayn igerisinde tarihsel agidan birgok yanliglik s6z konusudur. Buna kargm Orderic’in boyle
bir kurgusal anlatiy1 eserine eklemesine iten sebepler tartismaya degerdir. Bu makale 6ncelikle, Orderic’in sayfalar tutan hikayesini genel
hatlariyla verecek, ardindan tarihsel agidan degerlendirmesini yapip, kurgu ile gercekligi ayirmay1 ve ¢éziimlemesini yapmay1 deneyecektir.
Nihayetinde ise yazarin kullandig1 ve etkilendigi kaynaklara yogunlasacaktir. Bu baglamda, 1111 yilindan 6nce yazildigi bilinen ve
Hiristiyan azizi St Leonard’in mucizeleriyle ilgili kaleme alinmis bir eser olan Miracula Sancti Leonardi’de yer alan bir kaydin Orderic’in
hikayesine benzerligi, 12. yiizyildan itibaren Fransiz edebiyatinda ortaya ¢ikan bir gesit destansi siir olan chanson de geste’lerden tasidig:
izler orneklerle agiklanacaktir.

Anahtar Kelimeler: Orderic Vitalis, Bohemund, Melaz, Giimiistegin, Danismendliler
Abstract

In medieval Western historiography, it is seen that sometimes historical writing is intertwined with fictional texts. In this study, this kind of
record of Anglo-Norman historian Orderic Vitalis, which wrote a book called Historia Ecclesiastica in the first half of the 12th century, will
be mentioned. This narrative, which is in the work of Orderic, is about the liberation of Bohemond, captured in 1100 by the Danishmendid
Turkmen emir Gimiistegin Ahmed Gazi. This story tells about the help of Melaz, whom the author introduced as the daughter of the
Danishmendid emir, to the Crusader noble Bohemond and friends, and then being Christian and her marriage to the future Crusader Antioch
count Roger. There are many historical inaccuracies in this fictional narrative, which is not mentioned in other contemporary historical
chronicles. However, the reasons that led Orderic to add such a fictional narrative to his work are worth discussing. This article will first give
the general story of Orderic that holds pages, then investigate it in historical perspective and try to distinguish and analyze its fictional and
real features. Ultimately, it will focus on the sources used and influenced by the author.In this context, the similarity of a record in Miracula
Sancti Leonardi, written about the miracles of the Christian saint St Leonard before the year of 1111 to the story of the Orderic and the traces
from chanson de geste, which is a kind of epic poems that appeared in French literature from the 12th century will be explained with
examples.
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Giris:

Daliman’in kizi1 Melaz giizel ve becerikli birisi olmanin yaninda, onun istegini yapacak ¢ok
sayida koleye sahip, babasinin tiim yurdunda gii¢ sahibi biriydi. Franklarin cesaretini
duydugunda, onlara kars1 saygist uyandi ve ¢ok biiyiik bir gayretle onlarla yakinlik kurmay1
istedi. Muhafizlara comertce riisvet vererek, sik sik onlarin zindanlarina indi ve Hiristiyanlik
inanct ve dogru din hakkinda mahkamlarla sert tartismalara giristi, ara sira i¢ i¢e gegmis
karmasik hislerle arastirmalar yapti. Onlarin nazik ve iyimser tavirlart onun muhabbetini
cezbetti, hatta anne babasindan daha fazla. Ve onlarin yiyecek ve giysi gibi tiim ihtiyaglarimi
kargilamaya dzen gosterdil.

Yukaridaki satirlar Ortagag’mn en onemli tarih eserlerinden biri olarak kabul edilen Historia
Ecclesiastica’nin yazari Anglo-Norman asilli Orderic Vitalis’e aittir. Orderic Vitalis, 11. yiizyilin
iiclinci ¢eyreginde Norman bir rahibin en biiyiikk oglu olarak Ingiliz bir anneden, Ingiltere’nin

1 Orderic Vitalis 1853, 310-311.
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Shrewsbury kenti yakinlarindaki Atcham’da diinyaya gelmis, on bir yasinda iken dini egitim almak
icin Giliney Normandiya’daki St. Evroul Manastiri’na gonderilmistir. On ¢ Kitaptan olusan
caligmasimi 1114-1141 yillann arasinda rahip olarak calistigt bu manastirda yazdigi tahmin
edilmektedir?. Bu calismamn ilk alti kitabi daha ziyade Hiristiyanlik ve St. Evroul Manastiri’nin
tarihini ele alirken, VII-XIII. kitaplar ise 1082 yilindan itibaren Karolenj hanedan: altinda Fransa
tarihine, Normanlarm Italya’daki varliklarma ve Birinci Hagh Seferi’ndeki eylemlerine
yogunlagmaktadir®. Yazar, eserinde farkli kaynaklardan edindigi bilgilerden istifade ettigi gibi, bizzat
taniklik ettigi olaylara, ayn1 zamanda g¢evresinde duydugu hikayelere de yer verir. Krallar, kraligeler,
kontlar gibi iist diizey insanlarin diginda devrinin siradan erkek ve kadinlarini, sdvalyeleri, miitevazi
koyliileri de onun kahramanlari arasinda gérmek miimkiindiir®.

Makalede ele aldigimiz sira dis1 kurgusal hikaye, yazarin X. kitabinda yer almaktadir. Daliman, olarak
zikredilen kisi Danismenli Tiirkmen beyi Giimiistegin Ahmed Gazi’den baskasi degildir.> Diger tarihi
kaynaklarda adina rastlamadigimiz Melaz ise Danismendli beyinin kizi olarak karsimiza ¢ikar.
Hikayenin ana karakteri ise, asagida bahsedecegimiz iizere, 1. Hagl Seferi’nin en etkin figiirlerinden,
1098’de Antakya’y1 ele gecirip, burada bir prenslik kuran Norman asilzadesi Taranto’lu
Bohemund’dur. Bilindigi tizere, Malazgirt Savasi’nin (1071) ardindan Anadolu, Selguklu Tiirkleri ve
beraberindeki Tiirkmen gruplar tarafindan fetih sahasi olarak belirlenmis, sehirler ve kasabalar tek tek
ele gecirilmistir. Danismendliler ise bu siirecte Bizans Imparatorlugu’nun elinde bulunan TokKat,
Niksar, Amasya, Sivas, Kayseri, Malatya gibi sehirleri fethederek Orta Anadolu’da bir Tiirkmen
beyligi tesis etmistir. Anadolu’da Tiirkler goriildiikten kisa bir siire sonra, bolgeye bu sefer Bati’dan
tarih literatlirinde Birinci Hagli Seferi (1095-1099) olarak adlandirilan biiylik bir askeri harekét
gerceklesecektir. Iste bu seferin neticesinde 1098 yilinda Urfa ve Antakya’da, 1099 yilinda Kudiis’te
ve 1109 senesinde Trablussam’da prenslik ve kontluklar kurulmustur. Gergeklesen bu ilk Hach
Seferi’ne karsi en biiylik direnci gosterenler ise Tiirkiye Selguklu sultani I. Kiligarslan’in yaninda
Danismendli emiri Giimiistegin Ahmed Gazi’dir®.

Bu kisa tarihi hatirlatmay1 yaptiktan sonra, Orderic Vitalis tarafindan sayfalarca’, detayli bir sekilde
anlatilan hikdyenin kisa bir Ozetini verecek, ardindan da yazar tarafindan verilen bilgilerin
dogrulugunu ve tarihi degerini, yazarin referanslarini, boyle bir kurgusal hikdye yazmaya onu iten
sebepleri tartisacagiz.

Orderic Vitalis’in Eserinde Bohemund-Melaz Hikayesi:

Orderic®, tarafindan giizel, becerikli ve giiclii bir karakter olarak tasvir edilen Melaz, Franklarin {istiin
cesaretini duymus, onlara hayranlik duyarak zindanda esir tutulan Hacli prensleriyle iletisime
gecmenin yollarini arastirmaya koyulmustur. Muhafizlar1 verdigi hediyelerle ikna ederek, zindandaki
Frank esirlerle tanigsma firsati bulmus, onlarla Hiristiyanlik ve ‘dogru din’ hakkinda hararetli
tartigmalara girigmistir. Onlarin tavirlarindan o kadar etkilenmistir ki yiyecek ve giyecek ihtiyaglarini
bile karsilar olmustur. Bu ilk gériismelerin ardindan iki y1l gegtikten sonra, Glimiistegin Ahmed Gazi
ve kardesi Siileyman® arasinda bir catisma durumu bas gosterir. Ofkeli ve hirsli bir tavirla isyana
kalkigan Siileyman, Giimiistegin’e karsi ¢ok sayida askeri birlikten miitesekkil ordusunu toplamis,
kardesinin topraklarini istila edip onu savasa provoke etme ciiretini gostermistir. Danismendli
Tirkmen beyi bunun iizerine tiim ordugéahlardan yardim toplayip, ‘eski zaferlerinin de gururu ve
Ozgiiveniyle’ Siileyman’in karsisina ¢ikmak i¢in giin saymaktadir. Bu esnada ise Melaz, zindandaki

2 Roach 2014, 3.

% Hingst 2009, s. xviii-xix.

* Rozier 2013, s. 172-230.

®Makalede Orderic Vitalis’in Daliman kullamimmin yerine Danismendli Tiirkmen beyinin gercek adi
Glimiistegin Ahmed Gazi kullanilacaktir.

6 Kesik 2011, 44-48; Kesik 2017.

7 Orderic Vitalis 1853, 307-322

8 Orderic Vitalis 1853, 310-311

® Eserde Soliman olarak gegmektedir. Makalede Siileyman olarak kullanilacaktir.
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Hagli esirlerinden babasma yardim etmelerinin bir yolunu aramaktadir. Orderic Vitalis, Melaz’in
Bohemund’la gergeklestigini iddia ettigi diyalogu su sekilde aktarmaktadir:

Melaz: “Franklarin mertligiyle kutlandigini duydum, simdi babamin derin ihtiyact aninda onu
kanitlamaya istekliyim ki, bu tecriibe kulaklarin séylentilerden duydugunu gozlerle
kanitlayabilir.” Bohemund: “Tatli ve onurlu bayan, yiiceliginizin takdiri olursa biz sovalyeye
yakisir silahlarimizla savas meydaninda bunu gostermeye istekliyiz, siiphe yok ki biz kili¢ ve
mizragimizla Franklarin giiciinii gosterecegiz ve gozleriniz Oniinde sizin diismanlariniz
iizerinde tecriibe ettirecegiz”’. Ardindan geng prenses sOyle sOyler: “Sizin inanciniz iizerine
Hiristiyanlar olarak bana s6z verin ki her konuda benim tavsiyelerim iizerine hareket
edeceksiniz ve benim emirlerim disinda adim atmaya ciiret etmeyeceksiniz. inanciniz iizerine
yemin ederek beni ikna edin ve sonra sizlere kalbimin sirlarimi agmaya tereddiit
etmeyecegim.” 1°

Bu goriismenin ardindan, Bohemund, Melaz’in taahhiidiinii yerine getirip, beraberindeki sovalyelere
de yemin ettirir. Ardindan Melaz tarafindan silahlandirilan Franklara planin tiim detaylarini aktarir.
Buna gore Melaz, kendi tarafina ¢ektigi kale muhafizlarinin yardimiyla onlari zindandan ¢ikaracak,
onlar da vakit kaybetmeden savas meydaninin yolunu tutacaktir. Eger diisman kagarsa takip edilerek
imha edilecektir. Savagin akabinde bu Frank sovalyeleri silahlariyla birlikte geri donecekler, Melaz’in
yanindaki muhafizlarina onlarin ellerini zincirleme emrini verdiginde, direng gostermeyecekler, ancak
zindana vardiklarinda muhafizlara saldirip onlart alt edeceklerdir. Bu olay yasaninca da Melaz,
korkuya kapilmis gibi kacacak, boylece Franklarla igbirligi yaptigi anlasilmayacaktir. Ardindan
Franklar, kalenin en giiclii kulesini tutacak, Melaz’da babasiyla goriisiip bir anlasma zemini
arayacaktir!,

Anglo-Norman yazarin kaydina goére, Bohemund ve beraberindekiler savas meydanina varip,
Siileyman ile savasa tutustugunda, Siileyman'in ordusunda Hagli asilzadesini taniyan Hiristiyan
askerler Bohemund’un tarafina gegerek ona baglilik bildirirler'?. Ardindan Soliman’in Marciban
adindaki oglu Bohemund’un savas meydaninda oldugunu 6grenince onu bizzat teke tek bir kavgaya
(miibarezeye) davet eder. Giimiistegin Ahmed Gazi’nin huzurunda gerg¢eklesen kavgada, Danismendli
beyi onun yegeni oldugunu, canimi bagislamasini istediyse de Norman asilli sévalye bir kilig
darbesiyle onun kafasini ugurur. Siileyman’in kesin bir maglubiyetiyle neticelenen bu kanli savastan
sonra, Hiristiyanlar geri doner, kulenin dibinde kendilerini bekleyen Melaz ve muhafizlarinin yanina
varirlar. Ardindan daha énce belirlenen plan harfiyen uygulamr??,

Babasinin kaleye varisiyla Melaz huzuruna ¢ikip onu tebrik etse de, Danismendli beyi sert bir bicimde
kizin1 hainlikle suglar. Kendisinin de Franklarla beraber sonraki giin oldiiriilecegini soyler. Ancak
bunlar1 soylerken de Franklarin muhafizlarini halt edip, zindan da prangaladiklarini ve kendisine kars1
bir eylem hazirliginda olduklarini bilmemektedir. Melaz babasina savas meydaninda Franklarin onun
safinda cesurca savastigini ve kagmalar i¢in bir¢ok kez firsat dogmus olmasina karsin geri donmeyi
tercih ettiklerini hatirlatir. Ayrica saray ve kalenin, tiim hazinesinin biiyiik oranda onlar tarafindan ele
gecirildigini, su an onlarin merhametine muhtag oldugunu babasina soyler. Hiristiyan tutsaklarla bir
baris yapmasi, Bohemund’la goériismesini ve Kkendi topraklari boyunca onlara dokunulmamasinit
tavsiye eder. Ve kendisinin de artik bir Hiristiyan oldugunu, bundan sonra onunla birlikte olmadigim
soyler®,

Guimiistegin bu teklife yanasmayinca, Melaz, Bohemund ve beraberindekilerden miimkiin oldugunca
az kan dokerek tiim kale ve sarayi kontrol altina almalarini ister. On bes glnliik bir siiregte sarayi
tamamen kontrol altina alirlar. Bu siirecte emir ve saraydakilerin eslerinin, sivillerin yiyecek ve tiim
gereksinimleri kargilanir. Bu gelismelerin neticesinde Danismendli Beyi, Bohemund’la goriismek
zorunda kalir ve nihayetinde tiim esirler saliverilir. Antakya’da naip olarak birakilan Tancred bunun

10 Orderic Vitalis 1853, 311.
11 Orderic Vitalis 1853, 312.
12 Orderic Vitalis 1853, 313.
13 Orderic Vitalis 1853, 313.
1 Orderic Vitalis 1853, 316-317.
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lizerine Bohemund ve yoldaslarinin giivenli bir sekilde Antakya’ya ulasmasi i¢in adamlarini
gorevlendirir. Bu noktada yazar'®, Giimiistegin Ahmed Gazi’nin askerlerinin de artik Franklarin
cesaret ve ferasetine ikna olduklarini sdylemektedir. Nihayetinde, Tankred’in de Bohemund ve
beraberindeki esirlere doniis siirecinde refakat edecegi birlikler sehre geldiginde Bohemund ve
Giimiistegin nihai barig anlamasini imzalar, emir onlara hediyeler takdim ederek serbestce gitmelerine
miisaade eder'®.

Hikayenin sonunda ise Bohemund esaret arkadasi Salernolu Richard’1 St. Leonard’in kutsal mezarina
zindanda prangalandig1 giimiis zincirlerini bagislamasi i¢in gonderir. Melaz ise dogdugu topraklari,
babasini ve ailesini terk ederek Haglilara katilip, Antakya’ya gelir. Burada kilisede vaftiz olur. Bu
vaftiz térenindeki konusmasinda Bohemund, hapisteyken, St. Leonard’in kutsal mezarina hacca gitme
sozli verdigini belirtir. Melaz’1 ise kuzeni Richard’in oglu Roger ile evlendirir. Orderic’in kaydinda
son olarak, alt1 y1l sonra Bohemund ve Tancred’in 6limiiyle Roger’in Antakya prensi olsa da ondan
iki y1l sonra ‘Emir Gazi’ tarafindan Sarmatan meydaninda yedi bin Hiristiyanla birlikte katledildigini
yazart’,

Hikayenin Tarihsel A¢cidan Analizi:

Orderic’in aktardigi bu hikayede, goriildiigii lizere ii¢ ana karakter bulunmaktadir. Bunlardan ilki 12.
ylizyilin hemen basinda Danismendlilere esir diisen Antakya Hagli prensi Bohemund, digeri
Danismendli beyi Giimiistegin Ahmed Gazi, tgilinciisiii se Danismendli beyinin kizi olarak tanitilan
Melaz’dir. Gilimiistegin’in ad1 eserde Daliman olarak verilmektedir ki, yazarin yanlis ve bozuk bir
formda verdigi bu isim hanedan adi1 Danismend’e isaret etmektedir. Bu durum, Bati tarih yaziminda
siklikla karsimza c¢ikmakla birlikte, Danismend’in Tanisman'®, Doniman!® gibi kullanimlarma da
rastlanir. Melaz’a gelince Orderic Vitalis’ten baska devrin hi¢bir kaynaginda bu isme rastlanmazken,
kokeni konusunda ise ‘esmer, yanik tenli’ anlamima gelen Yunanca pélog’tan Odiing alinmig
olabilecegi yoniinde bir iddia s6z konusudur?,

Bu noktada, hikayenin tarihsel agidan dogrulugu ve degerini degerlendirmek icin Oncelikle
Bohemund’un Danismendli Tirkleri elindeki esaret siirecini ve kurtulusunu devrin diger
kaynaklarindan hareketle kisaca vermemiz yerinde olacaktir. Birinci Hacli Seferi’nin hemen akabinde
gergeklesen Danigmendli baskilarina direng gostermekte zorlanan Malatya hakimi Gabriel, elgileri
vasitasiyla Antakya Hagli prensi Taranto’lu Bohemund’a haber gondererek kizin1 onunla
evlendirecegini ve ¢eyiz olarak da Malatya’y1 kendisine teslim edecegini bildirir. Bunun karsiliginda
Bohemund’un Tiirkmen beyligine kars1 Gabriel’e yardim etmesi istenir. Bunun {izerine Bohemund, bir
diger Hagli reisi Salernolu Richard ile birlikte bir grup sdvalyeyi yanina alarak yola ¢ikar. Ancak
Gilimiistegin Ahmed Gazi tarafindan Malatya yakimlarinda pusuya disiiriilen sayica az olan bu Hagh
birligi, bozguna ugratilarak 1100 yilinda Bohemund ve Richard esir edilir. Beraberlerinde bulunan
Antakya Ermeni patrigi Giprianos ile Maras Ermeni Patrigi Grigores ise oldiiriiliir?.

Yasanan bu gelisme Danismendli Giimiistegin Ahmed Gazi’nin Islam diinyasindaki iiniinii artirirken,
Hagli diinyasinda da biiyiik bir Tlziintiiye sebep olacaktir. Esir edildikten sonra Niksar’da
(Neocaesarea) bir zindanda tutulan esir Hagli prenslerini kurtarmak i¢in Toulouse kontu IV. Raymond
(Saint Gilles’li Raymond) kumandasinda yaklasik yiiz bin kisilik bir ordu buraya dogru hareket eder.

15 Orderic Vitalis 1853, 318.

16 Orderic Vitalis 1853, 320.

17 Orderic Vitalis 1853, 321-322.

8 Anna Komnena 1996, 32.

19 Albert of Aachen 2007, 526.

20\Warren 1914, 349.

21 Azimi 2006, 38; Tbn Kalanisi 2015, 7-8; Sevim 2008, 27; Ozaydin 1993, 470.
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Ancak Gilimiistegin ile Tiirkiye Sel¢uklu sultan1 I. Kilig¢ Arslan’in birlesik kuvvetleri 1101 yilinda
Merzifon yakinlarinda bu Hagli ordusunu biiyiik bir bozguna ugratmay1 bagarir?,

Cebirle bu Hagli prenslerinin ele gegirilemeyecegi anlasilinca fidye goriismeleri baglar. Bu
goriismelerde Danismendli Beyligi, Tiirkiye Selguklu Devleti ve Bizans Imparatorlugu esas rolii
iistlenen figiirler olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Oncelikle Bohemund’u kendisine bir tehdit olarak
goren Bizans Imparatoru Aleksios 1. Komnenos Danismendli Tiirkmen beyine bir mektup gondererek
260.000 altin karsiliginda Bohemund’un kendisine teslim edilmesini talep eder. Durumdan haberdar
olan 1. Kilig Arslan ise bdyle biiyiik bir fidyeden kendisine de pay verilmesini ister?. Diger taraftan
kendisinin Bizans imparatoruna teslim edilmesini istemeyen Bohemund, hiir birakilmas1 halinde 100
bin bezant,® yani Bizans altini, tedarik edecegini ve ayrica Danigmendlilerin sadik bir miittefiki
olacagin1 sdyler. Has adamlariyla durum degerlendirmesi yapan Danismendli beyi, Bizans
imparatorunun Onerdigi fidyenin yerine, Bohemund’un teklifini kabul ederek 1103 senesi Mayis
aymda onu serbest birakir?,

Devrin birgok kaynaginda bu fidye ile saliverilme kaydi yer alirken, 1120’li yillarda kaleme aldig1
Historia lerosolimitana adli eserinde Aachen’li Albert’in bu olaya 6zellikle genis bir bahis ayirdigi
goriilmektedir. S6z konusu yazarin kaydinda Giimiistegin’in bizzat Bohemund’un zindanina inip,
onunla miitalaa da bulundugu aktarilir®. Bu anlati, Orderic Vitalis’in hikdyesindeki Tiirkmen beyi
Melaz’im kizinin zindana girme sahnesini animsatmaktadir.  Aachen’li Albert’e gore Bizans
imparatoruna teslim edilmek istemeyen Bohemund, zindan muhafizlarinin konusmalarindan bu
durumu 6grenmis ve Danismendli emiriyle bir anlagsma zeminini olusturmaya ¢aligmistir. Glimiistegin
bir giin, demir zincirlere bagli Bohemund’un zindanina inip, ona yasanan gelismeleri bizzat kendisi
anlatmis ve onun fikrini 6grenmek istemistir. Bohemund, Tirkmen beyine Bizans imparatorunun
onerdigi paray1 kabul etmek yerine, kendisinin temin edecegi o paranin yarisini almasinin daha akillica
oldugunu sdylemis, bunu yaptig1 takdirde, Haclilarin elinde bulunan Urfa, Kudiis ve Antakya’daki
dostlarmin ve baglantilarimin kendisiyle birlikte olacagini belirtmistir?’.?® Sunu 6zellikle vurgulamak
gerekir ki Aachen’li Albert de tipki Orderic Vitalis gibi Birinci Hagli Seferi’ne katilmamis, eserini
seferden donen sovalyeler ve hacilardan duyduklarindan ya da farkli kaynaklardan okuduklarindan
istifade ederek olusturmustur. Ayrica asagida belirtilecegi lizere Albert’in ¢alismasi da, Orderic’inki
gibi, yeni yeni filizlenen Fransiz edebiyatindaki destani siirler, chanson de geste’lerden motifler
tagimaktadir.

Oncelikle Orderic Vitalis’in Birinci Hagli Seferi’yle (1095-1099) ilgili ve sonraki siirece dair
kayitlarin1 1130’1u yillarin ortalarinda kaleme aldigin1 belirtmemiz gerekir. Aslinda onun galigmasi
Bourgeuil bagpiskoposu Baudri’nin (Baldric) 1105 yili civarinda kaleme aldigi Historia

22 Mateos 1987, 214-219; Simbat, 54; Runciman 1992, 15 vd.; Turan 2002, 105. Bu sefer hakkinda
genis bilgi igin bkz. Demirkent 1995, 17-56).

23 Albert of Aachen, 680-681.

24 By miktar Urafli Mateos’ta 100.000 dahekan, Siiryani Mikhail, Abu’l-Farac ve Ibnii’l-Esir de 100.000 dinar
olarak verilir. Orderic Vitalis’e gore bu teklif 100.000 philips’tir. (Orderic Vitalis, Chibnall, V, 354-5)

25 Albert of Aachen, 686-687; Siiryani Mikhail 1905, 189, Siiryani Mikhail 1944, 48; Ab{’1-Farac 1999, 343;
Turan 2002, 142-143).

26 Albert of Aachen, 686-687.

27 Albert of Aachen, 683-687.

2 Eserde hikdye su sekilde devam etmektedir. Eger Giimiistegin, Bohemund’un teklifini kabul etmez ise
imparatordan alacagi paranin biiyiik bir kismi1 boliinecek, hem de Hagli prensinin taraftarlari, Hiristiyan dostlari
tarafindan topraklar1 tehdit edilecektir. Aym1 zamanda Hagli kontu, I. Kiligarslan’a karst ortak hareket
edeceklerini, onu Diyar-1 Rim’dan uzaklagtirabileceklerini, hatta birlikte imparatorun giiciinii kirabileceklerini
sOyler. Bunun iizerine Gumiistegin, Bohemund’a dudaklarindan doékiilen sozciiklerin yeterince memnuniyet
verici oldugunu, ancak bu karar1 almadan 6nce has adamlarinin fikirlerini, tekliflerini de 6grenmek istedigini
soyler. Nihayetinde yakin adamalariyla goriistitkten sonra Bohemund’un bizzat kendisinin gonderecegi 100.000
bezant konusunda anlagmaya varirlar. (Albert of Aachen, s. 683-687)
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lerosolimitana adli eserinden biiyiik olgiide etkilenmistir. Baudri’nin eseri ise 1100-1101 yillarinda
olusturulmus anonim Gesta Francorum’u baglica referans olarak kullanmistir. Dolayistyla Orderic’in
eserinde Birinci Hagli Seferi’yle ilgili bilgiler tarihi acidan {glincii elden bir kaynak olarak
degerlendirilebilir®®. Yani anlattigi olaylar kendi devrinde ge¢mesine ragmen, bizzat gorgii sahidi
olmadigi gibi, kayit altina aldiklar1 bilgiler de birinci elden kaynaklar tarafindan kendisine
ulastirilmamistir. 1099 yilindan sonra Dogu’da gergeklesen olaylar hakkindaki kayitlarini ise seferden
donenlerden edindigi bilgiler yaninda, bazi dini ve edebi metinlerden etkilenerek insa etmistir.

Konumuz olan bu hikayede tarihsel olarak ¢ok bariz hatalarin oldugu net bir sekilde goriilmektedir.
Ornegin Anglo-Norman tarihginin anlatisinda Danismendli beyine kars1 kardesi Siileyman’in isyan
ettigi ve savastiklar1 belirtilmektedir. Ancak higbir kaynakta, Glimiistegin Ahmed Gazi’nin Siileyman
adinda bir kardesinden bahsedilmedigi gibi, kardesleriyle giristigi bir miicadeleden de s6z edilmez. Bu
kisi, Gilimiistegin’in bu dénemde rekabet iginde oldugu I. Kilicarslan olmalidir. Isminin Siileyman
olarak adlandirilmasi, Tiirkiye Sel¢uklu Devleti’nin kurucusu, ayn1 zamanda Kiligarslan’in babasi olan
Siileyman’in hanedan ismi olarak goriilmesinden olsa gerektir. Yukarida bahsedildigi iizere, Orderic
Vitalis’in tarihinde de Glimmiistegin Ahmed Gazi i¢in Daliman yani Danismend ismi kullanilmasi
hanedanin kurucusuna bir gondermedir. Orderic’in kaydinda Giimiistegin ile Kiligarslan’in kardes
olarak gosterilmesi ise aynt dinden olmalari, dolayisiyla “din kardesligiyle’ ilgili olmalidir.

Orderic’in anlatisindaki buraya kadar olan kisim, kismen anlasilabilir olsa da, Danismendli beyi ile
Tirkiye Selguklu sultaninin savas meydaminda karsi karsiya gelmesi, bu savasta Bohemund ve
beraberindekilerin Giimiistegin ile birlikte saf tutmasi yazarin kurguladigi bir olaydan fazlasi degildir.
I. Kiligarslan ile Gumiistegin’in arasinin Bohemund’un serbest kalma siirecinde bozuldugu
bilinmektedir. Ancak Sel¢uklu sultani kendi inisiyatifi diginda Giimustegin’in Bohemund’u serbest
birakmasi ve kendisine aldig1 fidye vermemesi iizerine Agustos 1103 (Zilkade 496) tarihinde harekete
gececek Maras yakinlarinda Danigsmendli askeri birliklerini bozguna ugratmistir®. Bir bagka deyisle
bu kisiler arasindaki savas, Hagli prensinin esaret siirecinde degil, Bohemund’un serbest
birakilmasindan (Mayis 1103) {i¢ dort ay kadar sonra yasanmistir. Dahasi bu savasta Danismendli
emirinin ordusu biyiikk bir bozguna ugramustir. Orderic’te Bohemund’un savas meydaninda
oldiirdiiglinii ve Kilicarslan’in oglu oldugunu soyledigi Marciban’in da kim oldugu muglaktir.
Kaynaklar Kiligaraslan’in savas meydaninda 6len bir oglundan bahsetmezken, 1107 yilinda vefatinin
ardindan geride Sahinsah (ya da Meliksah), Mesud, Arap, Tugrul Arslan adlarinda ogullarinin kaldig
bilinmektedir3!.

Anlatilan hikayedeki bir diger bariz hata ise Glimiistegin’in kizi1 Melaz’in, Salernolu Richard’in oglu
Roger’le evliligi ve sonrasinda yasanan gelismelere dair olaylar icinde yer almaktadir. Oncelikle
Melaz’mn evlendigi iddia edilen Roger’in zengin bir hareminin olmasina kargin bir Tiirk emirinin
kiziyla evlendigi yoniinde diger kaynaklarda higbir bilgi bulunmamaktadir®?. Dahas1 yazarin, Roger’in
Bohemund’un sali verilmesinden alti yil sonrasinda Antakya Hagli kontu oldugu (1109), tahta
¢iktiktan iki y1l sonra da Sarmatan Meydani’nda yapilan savasta oldiiriildiigii (1111) seklinde verdigi
bilgiler de yanhstir®®, Roger, 1111 yilinda Bohemund’un 6liimiiyle tahta ¢ikan ve sadece bir yil
sonrasinda vefat eden Tankred’in yerine 1112 senesinde Antakya hakimi olmustur. Orderic tarafindan
bahsedilen Hagli kontunun 6liimiiyle neticelenecek Savas ise Roger’in iktidarinin ikinci degil yedinci
yilinda, 1119 Haziran’inda ger¢eklesmis olup, tarihi kayitlarda Ager Sanguinis (Kanli Meydan) Savasi
olarak gecmektedir. Hikdyede aymi zamanda bu savasin Emir Gazi adli bir kisiye kars1 yapildig
sdylense de bu Kisi aslinda Artukoglu Ilgazi’dir®. Orderic’in bu kisiyi Giimiistegin Ahmed Gazi’nin
oglu ve halefi Emir Gazi ile karistirmis olmasi muhtemel géziikmektedir.

2 Yarrow 2010, 142.

30 Urfali Mateos 1987, 261; Turan 2002, 107; Ozaydin 1993, 470.

31 Siiryani Mikhail 1905, 194; Abt’1-Farac 1999, 346-349; Kesik 2005, 306.
32 Hodgson 2007, 69.

33 Orderic Vitalis 1853, 322.

34 Sevim 2000, 89.
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Bu tarihi yanlisliklarin disinda Anglo-Norman yazarin anlatmis oldugu destans: hikdyede bazi
bosluklar, tutarsizliklar ve soru isaretleri mevcuttur. Ornegin muhafizlari riisvet ve cesitli vaatlerle
ikna ederek zindana inip, Fransiz s6valyeleri ile birgok kez miinazaralar yaptigi, diyaloglar
gerceklestirdigi sdylenen Melaz’in onlarla hangi dilde konustugu muglak bir durum olarak ortada
durmaktadir. Yine Gimiistegin Ahmed Gazi en onemli figiirlerden biri olarak olaylarin iginde yer
almakta, saray1 Niksar’da gosterilmekte, Melaz’in direktifleriyle sovalyelerin ele gecirdigi iddia edilen
hazinesi ve mal varligi da burada bulunmaktadir. Buna karsin sunu sdylemeliyiz ki Gilimiistegin’in
Niksar’1 degil, Sivas’t merkez olarak kullandigi daha kabul gérmektedir. Danigmendli beyinin 1104
yilinda Sivas’ta 6lmesi de bu iddiay1 giiclendirmektedir®,

Orderic Vitalis’in bu hikayeyi kurgularken etkilendigi kaynaklara deginmeden once, s6z konusu
anlatida Tirklerin dini inanglariyla ilgili g¢arpitmalarin da oldugunu belirtmeliyiz. Asagida
bahsedecegimiz {izere Ortacag Fransiz edebiyatindakilere benzer bicimde Miisliiman Tiirkler Orderic
tarafindan ‘paganist’ ozelliklere sahip kisiler olarak resmedilir®. Yazara gore onlar domuz etinden
nefret eden, ancak ‘képek ve kurt etini mideye indiren’ insanlardir. Hatta kendi inang ve geleneklerini
yiiceltmek icin yazar, Bohemund’a karsilik Antakya’da esir tutulan Antakya eski emiri Yagisiyan’in
kizinin serbest birakildiginda, biiyiik bir {iziintii duydugu, sebebi soruldugunda da domuz eti gibi
Hiristiyanlarin essiz yiyeceklerinden mahrum kalacagi icin iiziildiigiinii sdyledigi seklinde bir hikaye
uydurur®’. Yine Orderic, Hiristiyanlarin inancimi, saf, temiz, kutsal olarak goriirken, karsi tarafin
inancini kibirle dolu, kirlenmis olarak nitelendirir®®, Tabi ki bu degerlendirmeler de yazarin
mesleginin, tarih yazimina yiikledigi anlamin ve amacinin da etkisi vardir.

Orderic’in kurgusal prensesi Melaz sadece eski Hacli askerlerinin hatiralartyla kurgulanmis bir metin
veya sadece ona anlatilan bir destanin kaydi olarak goriilmemelidir. Bu hayali figiir, Orderic’e
Hiristiyan ve Islam dini arasinda bir polemik yaratma, Hiristiyan ileri ahlakimi anlatma ve onu
Incil’den 6rneklerle idealize etme firsati verir. Ki yazar Melaz’1, Incil’de énemli bir yer tutan Musa
peygamber ve beraberindekilerin Misir’dan kagirilmasina yardim eden 1. Ramses’in kizi Bithia’ya
benzeterek bu amacim gosterir®®. Yine Melaz’in din degistirmesi ve Hiristiyanlara yardimi Orderic
tarafindan kurgulanan islam’a kars1 ‘sembolik bir zafer’i temsil ediyor olabilir. Orderic ayn1 zamanda
Melaz iizerinden, ‘geleneksel Fransiz aristokrat kadini’nin bir resmini ¢izmektedir®. Eserine, isminden
de anlagilacagi iizere bir kilise tarihi yazmak ic¢in baglayan Orderic, zamanla bu ¢izgiden ¢iksa da
yazdig1 tarihi “tanrinin diinyadaki eylemlerinin dini bir kaydi ve insanligin kurtulusu i¢in hazirlanmig
bir rehber” olarak goriir*.

Hikayenin Kaynag:

Orderic Vitalis eserine almaya deger buldugu bu hikayeyi hangi kaynaktan edinmistir? Bu olaya dair
edindigi sozlii ya da yazili bilgileri aslina dokunmadan mi1 kullanmais, yoksa kendisi kurgusal bir metin
mi yaratmistir? Eger Oyle ise, onu boyle bir kurgusal hikaye yaratmaya iten sebepler nelerdir? Bu
sorularin cevabini ararken, Hagli Seferleri’yle ilgili yazilmis ¢agdasi hi¢bir eserde yer almayan sira
dist bu olaym farkli bir versiyonunun, 1111°den once kaleme alinmis olan Miracula Sancti
Leonardi’de yer aldigim1 goriiyoruz. Bu eserde, Bohemund’un 1106°da St. Leonard’in mezarmna
yaptig1 hac yolculugundan bahsedilirken, Hagli prensinin Giimiistegin Ahmed Gazi’nin ‘Hiristiyanliga
kalpten inanmis’ olan karisinin zindandaki Bohemund ve mahiyetindekilere yardim ettigi sade bir dille
anlatilmaktadir®?. Bu hagiografi (Hiristiyan azizlerin hayat dykiisii) tiiriindeki ¢alismada, Orderic’in
kaydindan farkli olarak Gumiistegin’in Melaz adinda bir kizindan bahsedilmezken, yardim edenin

% Siiryani Mikhail 1944, 51-53; Ab(’l Farac 1999, 345.
36 Orderic Vitalis 1853, 321.

37 Orderic Vitalis 1853, 318.

38 Orderic Vitalis 1853, 316.

39 Orderic Vitalis 1853, 321.

40 Yarrow 2010, 142.

4 Yarrow 2010, 142.

42 Hodgson 2007, 68.
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Danismendli beyinin karist oldugu belirtilir. O sovalyelere gizlice yiyecek ve giyecek verir,
Bohemund’a kars1 i¢inde ofke hisseden kocasini sakinlestirmeyi dener®®. Ardindan ‘Tiirklerin
imparatoru’ olarak nitelendirilen ve Danigsmendli beyinin kardesi oldugu sdylenen Siileyman’mn (I.
Kilig Arslan) ordusuyla birlikte Giimiistegin Ahmed Gazi’nin topraklarina girdiginden bahsedilir®.
Bu esnada St. Leonard mucizevi bir sekilde Gilimiistegin’in karisina goriinlir ve ona kocasinin
topraklarimi kurtarmasinin tek ¢aresi olarak Bohemund’un zindandan saliverilmesi, kendi ordularin
kumanda etmesi oldugunu sdyler. Bunun {izerine Giimiistegin’in yanina gidip, St. Leonard’in
kendisine goriindiigiinden bahsetmeksizin bu teklifi iletir. Ancak Giimiistegin bunu reddeder. Bunun
tizerine birka¢ giin sonra St. Leonard bu sefer Giimiistegin’e goziikiir ve aym teklifi sunarak, ona
zaferin soziinii verir®®. Sonrasinda Giimiistegin ve karisi birbirlerine kendilerine gériinen sahsin tarifini
yaparlar ve isminin de Leonard oldugunu sdylerler. Ardindan Giimiistegin, zindana Bohemund’un
yanina giderek, onunla sartlar1 goriislip arkadaslarryla kendisi lehine savagmasini sdyler. Savas,
Danismendli beyinin zaferiyle neticelenir ve ardindan Bohemund Antakya’ya déner. Ozgiirliigiine
kavugmasinin  St. Leonard’in dua ve ihsamyla olduguna inanan Bohemund 1106 Mart’inda
Fransa’daki Noblac’a onun mezarini ziyarete gider®’. Aslinda diger kaynaklarda 1104 yili sonu veya
1105 yili baglarinda Bohemund pozisyonunu giiglendirmek, Bizans ve Tiirk saldirilarina karsi yeniden
giic kazanmak i¢in Avrupa’ya seyahate ¢iktigini dogrulamaktadir. Bu seyahatinde Bohemund, 1106
yilinda Fransa’daki Limousin yakininda yer alan St. Leonard’in kutsal mezarma hac yolculugu
gerceklestirmis ve ardindan Chartres’te Fransiz kral1 1. Philip’in kiz1 Constance ile evlenmistir,

Bu anlati da, Orderic’in hikayesinden farkli olarak, Hiristiyan teolojisinde mahkGmlarin patronu
olarak nitelendirilen St. Leonard, Bohemund’un kurtulusunda ana karakter olarak One ¢ikar. Bu
calismanin hagiografi (aziz menkibeleri) tiiriinde bir eser olmast bu durumu normal kilmaktadir.
Orderic’in anlatisinda yer alan Giimiistegin’in kizi olarak aktarilan Melaz’in yerini ise, ismi
verilmeyen karisi alir. Ancak hikdayede bu kadin figiir, Melaz’la karsilastirildiginda, oldukca az yer
bulur. Dahasi Orderic, Miracula Sancti Leonardi’de yer alan riiya sahnelerine yer vermez, o kurtulug
siirecinde azizin roliinden pek bahsetmezken, Hagli kontunun mahpusluktan kurtulusunda St.
Leonard’in hakkini teslim etmek i¢in Bohemund’un azize duydugu minnet ve siikran1 mezarina
zindanda prangalandig1 zincirlerini gondermesi ve sonrasinda Noblac’a hag ziyaretinde bulunmasindan
bahsederek gosterir®®. Aslinda Orderic’in eserinde St. Leonard’in mucizevi bir sekilde Hiristiyan
sovalyelerinin kurtarilisini zikreden bu hagiographi, Melaz adinda bir kadin karakter hikayeye
eklenerek tarihi bir romansa dontstirilmiistir. Her seye ragmen iki eser arasindaki benzerlikler,
referanslarinin ayni olma ihtimalini veya Orderic’in kendisinden once kaleme alinan Miracula Sancti
Leonardi’yi goriip ondan etkilendigi ihtimalini akla getirmektedir. Ancak su da bir gergektir ki
Orderic’in anlatis1 ¢ok daha ayrintili ve renkli bir kurgu olup s6z konusu diger kaynaktan farkliliklar
arz etmektedir. Oncelikle Orderic, kurgusal ve duygusal birgok detaya yer vererek, bazen olaym
kahramanlarin1 birbiriyle konusturup diyaloglar1 da eserine kaydetmistir. Bu yoniiyle Fransiz
edebiyatinda ortaya ¢ikan chanson de gesteleri de hatirlatmaktadir.

Charson de geste Ortagaglarda, 6zellikle 12. yiizyildan itibaren, Fransiz literatiiriinde ortaya ¢ikan
‘destanst siir’ tarzindaki edebi yazimlardir. Bu chanson de gesteler genel itibariyle ii¢ gruptan olusur.
Birincisi Charlamagne’nin Miislimanlara kars1 yaptigi kutsal savasini, ikincisi Kuzey Afrika
Miisliimanlarina kars1 yiiriitiilen savasin oykiileri ve sonuncusu krala karsi bagkaldiran feodal beylerin
hikayelerini konu almaktadir.

Konu iizerine ¢alisan Jacqueline de Weever, Ortacag Fransiz edebiyatinda 1150-1300 yillar1 arasinda
yazilan yirmi bir chanson de geste’den on yedi tanesinde Orderic’in hikayesindekine benzer bigimde

43 Arbellot 1863, 72-73.

4 Arbellot 1863, 75.

4> Arbellot 1863, 75-76.

46 Arbellot 1863, 76; Yarrow 2010, 145.
47 Arbellot 1863, 76.

8 Orderic Vitalis 1853, 365-367.

4 QOrderic Vitalis 1853, 321-322.
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Saracen (Miisliiman) prenseslerin Fransiz sovalyelerine yardimindan bahsedildigini tespit etmistir *°.
Bu benzerligi daha agik gostermek icin burada bazi Ornekler sunmak yerinde olacaktir. Fransiz
edebiyatindaki chanson de gestenin en eski 6rneklerinden bir olan Chanson de Roland’da (Roland’in
Sarkisi/Destani) anlatilan Saragossa’nin (Zaragoza) Saracen kraligesi Bramimonde’nin Hiristiyanliga
gecisi de benzer tiirde bir olay orgiisiine sahiptir’l. Charlamagne’nin 778 yilinda Endiiliis’teki
Miisliimanlara kars1 diizenledigi askeri seferi anlatan bu edebi eser, adin1 bu sefer esnasinda 6len
Fransiz kralinin yegeni Roland’dan alir. Eser ilk olarak 12. yiizyilin basinda kaleme alinmigtir.>
Benzer bir hikaye ayrica The Sowdone of Babylone olarak bilinen ingilizce bir el yazmasinda (Garrett
No. 140, Princeton Universitesi)®® ve L Histoire de Charlemagne (15. yiizyil) adl eserlerde karsimiza
¢ikar. Bu hikdye Ispanya’nin Agremare kasabasinda geger. Buranin Miisliiman hakimi Sultan Laban,
Roland ve Oliver gibi onemli sovalyeleri hapse atar. Sultan Laban’in kizi Floripas zindanin
gardiyanlarin1 6ldiirerek bu sovalyeleri zindandan ¢ikartir ve odasina alir. Floripas, durumu 6grenen
babasi tarafindan lanetlenir. Charlamagne onlara yardim gonderir. Floripas sovalyeleri silahlandirip,
babasimin kalesinden kagmalarini saglar. Hiristiyan olan, Floripas asik oldugu Burgundy diikii Guy ile
evlenir. Esir alinan babasi ise vaftiz olmay1 kabul etmedigi igin oldiirtliir.

Gilinlimiize ulagsmis niishas1 1190’lara ait olan, aslinda diger kaynaklardaki bilgiler uyarinca 1120’lere
tarihlenen Fransiz destani, Prise D’Orange’da (Orange’in Zapti) ise, William’m (Guillaume)
Saracenlerden Orange sehrini almasi ve buranin kraligesi Orable (Orange sehrinin Saracen krali
Tiébaut’un karis1) ile evliligini anlatir. Tabii ki Orable evlilikten 6nce vaftiz olup, Hiristiyanliga
geemistir.®® 1120’lerde yazilmis Life and Miracles of St William of Gellone’da karsimiza ¢ikan bu epik
siirden, Simon Yarrow’un da belirttigi tizere, Orderic Vitalis haberdardir ve bir rahip tarafindan
Winchester’dan St. Evroul Manastiri’na getirilen bir el yazmasinda bunu gdrmiistiir™®.

Sonuc:

Orderic, bu satirlar1 kaleme almadan 6nce gerek 1111°den 6ncesine ait St. Leonard’in mucizevi bir
sekilde Bohemund’un esaretten kurtarilmasina dair olan hikayeyi, gerekse 1120’1i yillara tarihlenen
Prise d’Orange’taki Orable’m hikayesini bilmektedir®’. Dolayisiyla Anglo-Norman yazar bir
Hiristiyan aziz lizerine yazilan mucizevi bir olayi, Fransiz edebiyatindaki chanson de gestelerden
etkilenerek destansi bir kahramana dontistiirdiigli Antakya Hagli kontu Bohemund’un kurtulusuna dair
hikayeye bir kadin karakter (Melaz) ekleyerek onu daha renkli ve ¢ekici hale getirmistir.

Bu tiir etkilesimler sadece Ordaric Vitalis’e ait bir durum olmamakla birlikte, 12.yiizyilda Birinci
Hacli Seferi iizerine yazilmis birgok Latince kaynakta bunu gérmek miimkiindiir. Green’in belirttigi
tizere bu devirde bu tiir kurgusal edebi yazimlar, tarihle etkilesim iginde biiylimiis, tarihsel yazimla
yan yana varligim devam ettirmistir®®, Hatta o kadar i¢ ice gecmistir ki, kurgusal edebi yazimla,
tarihsel yazimlar1 birbirinden ayirmak ¢ok zor bir hal almistir. 2015 yilinda tamamladig1 doktora
calisgmasinda Birinci Hagli Seferi iizerine yazilan Latince metinlerdeki chanson de geste izlerini
aragtiran Simon Thomas Parsons®®, yirmi farkli Latince kaynakta chanson de gestelerden motifler
bulmustur. Bunlarin i¢ginde Orderic Vitalis’in diginda, Anglo-Norman yazarim bu donem igin
kullandig1 baglica referanst Bourgueil’li Baldric, Baldric’in ¢alismasinda istifade ettigi Charters’li
Fulcher, Bohemund’un esaretten kurtulusuna dair Gilimiistegin’in zindanda Hagli prensiyle

%0 Jacqueline de Weever 1998, 5.

51 Kinoshita 1995, 275.

52 Bu destandaki saptirmalar hakkinda bkz. Boyacioglu, 67-82.
53 pkz. Lupack 1990.

% Goodman 1997, 123.

%5 pkz. Kinoshita 1995.

56 Yarrow 2010, 147.

57 Yarrow 2010, 145-147.

%8 Green 2002, 201.

5 Parsons 2010.
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goriistiiginii iddia eden ve bunu detayli bir sekilde aktaran Aachen’li Albert gibi isimler
bulunmaktadir.

Sonu¢ olarak sunu sdylemeliyiz ki, Orderic’in bu kaydini okurken Ortagaglarda yazarlar ve
okuyucularin tarih ve tarihi kurgusal metinler arasindaki ayrimimin gliniimiizdeki gibi olmadigim goz
oniinde bulundurmak gerekir®®. Kendi zaman ve diinyas1 i¢inde hikdye ne kadar akla yatkinsa,
okuyucu onu kabul etmekteydi. Ancak o devirlerde okuyucu veya yazar igin akla yatkin goriinen
seylerin, giiniimiiz okuyucusu tarafindan mantik dig1 olarak bulunmasi gayet olagandir®’. Jacques le
Goff, tarih i¢in “tarihsel gerceklikten temellenen veya saf bir hayalden iiretilen dogru ya da yanlis bir
hikayedir, o tarihsel bir hikaye ya da bir masal olabilir.” demektedir®?. Suzanne Fleischman, le Goff’un
tanimin1 destekler bir bicimde “Ortacag Avrupa tarihgileri her konu i¢in dogruyu sdylemek i¢in
cabalamamaktaydi.” demektedir®®. Giiniimiiz tarih¢isine diisen tarihi metinlerdeki gercege ulasmak,
kurguyu miimkiin mertebe ayiklayabilmektir. Ancak kurgusal metinlerin altinda yatan bazi sebeplerin
oldugu ve belli bir amaca hizmet ettigi de unutulmamalidir. Ayn1 zamanda onlar, iginde bulundugu
diinyanin sosyo-kiiltiirel, dini ve diisiinsel yapisin1 yansitirlar. Dahasi tarihi bu metinlerin yazarlarinin
sosyal cevresinin, egitiminin, mesleginin, dini ve diinya goriisiiniin, ideallerinin yazdiklarim
etkiledigini unutmamaliy1z.
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